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IMPORTANTE @ AL PUBLICO

En vista de los numerosos pedidos que todos
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los dias nos llegan de numeros atrasados de

nuestras publicaciones, nos place comunicar a

nuestros amables lectores que desde primeros

de Abril existiran depositos de todas nuestras

publicaciones en todos los kioscos y librerias de
Espana. Es, pues, el momento

de completar sus colecciones.
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A LOS CORRESPONSALES

Con el fin de que puedan contentar a todos
los clientes en cuanto a las demandas de nime-

ros atrasados y para evitarles momentaneo de-
sembolso, esta Direccion, de acuerdo con sus dis-
tribuidores, ha decidido establecer depdsitos
de los niimeros strasados de todas nuestras pu-
blicaciones. Sino ha recibido dicho depésito y
lo desea, pida las colecciones que necesite a
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El Sobrino de Australia

Argumento de la pelicula

En Australia.

Enrique Burden, hijo de un rico h:wende:
ro muerto en la Isla era, cuando apenas si
habia llegado a su mayoria de cdad, dueno de
una inmensa hacienda, pero nzeido y eriado
en Australia, no conocia del mundo mis que
el espléndido rinedn virgen de la Oceania gue
le viera naecer.

Por los extensos campos de su propicdad se
dispersaba el numeroso ganado, a cuyo cui-
dado estaban empleados recios hombres.

En la cantina de la explotacién ganadera,
el cocinero daba, aquel dia, los nltimos to-
ques al yantar; y cuando soli fuera de la
cabaila, para avisar a los jornaleros con on-
dulantes y sonoros golpes en un disco de me-
tal, Enrique, que le vié desde lejos, se dispu-
so a darle un susto.

Cogi6 el joven duefio de la hacienda una
especie de media luna de madera, y apuntdla
en direccién del cocinero.

Esa media luna se llamaba “boomerang”.
Esto es un arma de madera afilada, peeuliar
de los indigenas de Australia, que tiene la
particularidad de volver a la mano de quien
la arroja, despuds de deseribir una cortante
paribola.

Al partir el arma de la mano de Enrique,
fué a arrancar ¢l gorro del cocinero, quedan-
dose ¢l buen hombre como quien ve visiones,
para risa de los jornaleros.

Durante la comida, siempre amenizada por
el buen humor general que Enrique proeu
raba provocar con su democritica conducta
respecto a su gente, rceibidse el correo.

Noticias de los familiares para algunos. Ale-
grins... aleunas penas inevitables, como suele
darlas la vida.. Caricias de la novia para
otros... Esperanzas... En fin... todo lo que trae
un eorreo.

También habia algo para Enrique.

jCaramba! jQué raro! ;Quién se acordaba
de ¢l! ; Algin trabajador ausente que solici-
taba el reingreso? Nada de eso. La carta pro-
cedin de muy lejos. La letra del sobre era
firme, regular. No era de un jornalero.

—Con vuestro permiso, amigos—dijo a sus
hombres.

Y leyd la carta, sin moverse de su sitio en
la larga mesa eomin.

Decia el eserito:

Mi querido amigo:

Becuerdo a usted que su madre manifestd en
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pida el deseo de que visitase una temporada o
su tio David Fontenay en su quinla “Lus Bo-
cas” de La Riviera, para aprender algo de los
habitos y usos de la buenu sociedad 3y del mun-
do civilizado. Puesto que la hacienda de usted
en ese pais, marcha prosperamente y tiene bue
nos administradores, creo vbrar bien aconse-
jandole que ha llegade el momento de que cum-
pla la ltima voluntad de su madre.
Su notario y amigo

J. 8. Jonhson
Enrique reflexiond unos instantes, y dijo
luego a sus amigos, decidido a marcharse:
—Muchachos; pronto vuy a dejaros para:ir
al pais de la elegancia, a La Riviera, alli en

Ttalia.

—j De veras?—pregunté aténito uno de los
de maés confianza.

—No os preocupéis. Os mandaré agua de
Colonia.

—¢De modo que nos va a abandonar, eh?—
dijo otro.

—Es una obligacién que tengo, muchachos.
Bien sabéis vosofros el carifio que me une a
esta tierra, mi tierra. Y, decidme; gqué es lo
que venden en aquel pais? jIlay ganado‘de
cuernos? -

La pregunta del inocente muchacho fué co-
ronada de risas.

— Por qué os burldis de ese modo?

—Tn hablando de cuernos, Enrique, no po-
. demos menos de echarnos a reir.. Nosotros

. &

* nos comprendemos... y bailamos solos... En

cuanto a si alld en Italia también hay ese ‘@a-
nado, digote que si, y no sélo de cuerno, sino
de pezufia también; pero llevan la lana teiii-
da de colorines—contestéle Tom, su mejor ea-
pataz y el mis viejo de todos.

—DBueno. llaya lo que haya, me gustard
verlo.

Y Enrique partié de Australia haeia la be-
Ila Italia, el munde moderno.

La gente adinerada y ociosa procedente de
todos los paises del mundo, se exhibia en La
Riviera, risueiio escenario de la liriea maeidn,
a la moda.

El estudio de David Fontenay, tio de En-
rique, viejo pintor mundano, era el punto de
reunion de la sociedad elegante,

El artista tenia ya regular edad, pero su ta-
lento atraia a las mujeres como la miel a las
abejas. Era considerado como un honor el po-
seer un lienzo de cste émulo de Miguel Angel.

El retrato que el pintor estaba haciendo a
la sazén era el de la princesa Nadia Ramiroff,
de Rusia, huida de la catdstrofe de su pais.

La ilustre aristécrata, dotada de espléndida
hermosura, radiante de juventud, causaba ad-
miracion entre los elegantes.

Por envidia o con razén estaba rodeada de
cierto prestigio misterioso, con la fama de ha-
ber encendido muchos corazones.

Entre las asiduas concurrentes al taller del
artista, contibase la duquesa de Perth, hija
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del “Rey del Salchichén”, de Chicago, llamada
en La Riviera “la ballena sentimental”, que
habfa aportado a su noble esposo diez millo-
nes de délares y un eorazén desbordante.

A la legna se cchabi de ver que “la ballena”
;o consumia en ¢l fuego de la irresistible sim-
patia que le inspiraba el pintor; y su mayor

Otro inseparable admirador del artista lo
era el rancio aristécrata Juanito ITam lton. La
Princesa le tenia poco menos que loco.

afin era “posar” ante 6l para que le hiciera

su retrato.
Pero para David no llegaba nunca el mo-

mento oportuno para poncrse a la ejecucion
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del deseo de su admiradora, a la que quisie-
ra perder de vista.. por lo pesada que era.
1Ademads, no asi como asi iba a encontrar tela
suficiente para plasmar en ella las dilatadas
formas de la ninia del salehichén!

Otro inseparable admirador del artista lo
era el rancio aristéerata Juanito IHamilton,
cuya finiea oeupacion consi:tia en olvidar los
aflos que llevaba encima. La Princesa le te-
nia poco menos que loco. jQué bel'a la encon-
traba! j Qué ojos mas a propdsito para comér-
selos a besos! | Qué boguita més chiguirritina!
i Qué piececitos mis remoninos! | Qué ventani-
llitas tenia su naricita!

Decididamente, el viejo verde seria muy ca-
paz de vender su alma al diablo por tener de-
rechos privados sobre la irrcsistible rusa.

Pero la Princesa. como digna moscovita, era
fria... mucho mas que fria... un hielo... un ice-
verg terrestre.

Un buen dia presentése Enrique en el taller
de su tio, a quien no conocia y del que tam-
poco era conocido mis que por referencias.




Lia concurrencia que habia en el taller era
selecta, como de costumbre.

Halldbanse en él la Princesa, el viejo aris-
tocratn y “la ballena sentimental”, entre otros.

Al llegar alli, Enrique se dijo: :

—Ya estoy metldo en el gran mundo.

Pero en su confesién habia un deje de me;
lancolia. ; Qué distinto era todo aquello de sus:

inmensas planicies!
Los invitados miraron extrafiados al inespe-

rado forastero, preguntindose unos a otros

quién era.
La primera “figura moderna” en que Enri-

qne se fijé fué la Princesa. Al verla ataviada

al estilo de la nobleza de su pais, se pregunto
por qué diablos se ponfan tantos perifollos las
mujeres.

David, no sospechando que Enrique era su
sobrino, le miré econ despreeiativa actitud no

explieindose su presencia en su taller, vestido
P

como un pueblerino en dia de fiesta mayor.
—¢ Quién es usted, v qué hace usted aqui?
—Soy su sobrino Enrique Burden, ¢l de
Australia.
— Usted mi sobrino? Iombre, pues cual-
quiera lo diria...

La noble rusa jugaba con un titi, y co "

mo éste cseapdsele, yendo a colocarse en el
borde superior de una de las hojas de la puer-
ta de cristales que servia de entrada al ta-
ller, ni ~orto ni perezosae Enrique se encargd

de apoderarse del atrevido mico, anticipin- i
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dose a ello al viejo aristéerata y a su propio
tio, que se apresuraron a ir a busear una es
calera de mano para facilitar su idea de dar
caza al animalillo.

Ll tio censuré a Enrique por sus maneras
poco finas, y la Princesa, comprendiendo la
afliceién que debia sentir el australiano al re-

La primera “figura moderna” en que Enri-
que se fijo, fué la Princesa.

eonocer que ni su propio pariente tenia en -
cuenta que €l no conocia el nuevo mundo que
pisaba, intercedié en su favor cerca del ar- -
tista.
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—No regafie usted a su sobrino. Yo le en-
cuentro muy original.

Enrique habfa advertido ya la hclmosura
de la Princesa, y sus ojos no recordaban ha-
ber visto, ni en imigenes siquiera, un rostro
tan atrayente como ¢l suyo. No osaba mirar-
la. Ante ella se consideraba infinitamente pe
queiio.

—No debi moverme de Australia, ahora lo
comprendo—murmur$ ante la Princesa, que le
miraba con piedad.

— Por qué dice usted eso? Todos los prin-
cipios son malos, amigo mio... y usted, como
todos, se acostumbrard a lo que hoy le parece
un imposible.

Pero los amigos de divertirse a costa de los
demis abundan ‘en todas partes, y el viejo
aristéerata que perdia el seso por la Prince-
sa fué uno de los invitados, que trataron de
mortificar con ridiculo tras ridiculo a Inri-
que. .

—¢ Qué cositas trac usted de Australia?

Enrique, por un explicable deseo de lucir
su habilidad en el manejo del “beomerang”,
sac6 algunos de una maleta, y dijo:

—Esto es un instrumento manso como una
oveja. Verdn ustedes eémo vuelve a mis ma-
nos...

Y jzas! jzas! una tras de otra giraron so-
bre las ‘cabezas de los invitados las medias lu-
nas de madera, asustindoles ¢l temor de que
ello fuera una bromita pesada del forastero.
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—| Este salvaje por poco me afeita la cabe
za con su cuchilla volante!—exclam§ el viejo
aristGerata delante de David.

Y éste, indignado, no sabia ¢6mo hacer ce-
sar el peligroso juego de su en mala hora hués-
ped por deber de pariente.

Y cnando Enrique puso fin a su exhibicidn

—¢Por qué dice usted eso? Todos los priw
ciptos son malos, amigo mio...

de ondas “boomerangnianas”, el sudor corria
por la frente del airado tio y del viejo verde,
sin contar a nadie mas.

La Princesa era la Gnica que habia visto lle-
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gar con simpatfa a Enrique; y la extrafieza -

de la gente no fué poea al comprobar que ella
no se separaba de su lado, complaciéndose en
stis explicaciones acerca de su vida en Austra-
lia.

U'no de los invitados lefa, rodeado de algu-
nas amistades, una noticia tragica publicada
por los periédicos:

Un sportman muy conocido—deeia ¢l dia
rio—, Pierre Capelli, ha muerfo misteriosa-
mente a bordo de su yale. Parece que estuba
enamorado de la princesa Nadia Ramiroff.

Este es el tercer admirador que muere. De-
cididamente, hacer el amor a lu Princesa es
flirtear con la funeraria.

—}; Qné les parcee a ustedes? Esa mujer es
un eniema. Y ahi la tienen con ese bobo de
australiano, Dios sabe con qué intenciones—
comento el eitado lector.

“Iin aquel momento. presentdse en los salo-
nes del pintor un tal Demetrio Rosinsky per-
sonaje desconocido y siniestro, admitido entre
los elegantes por su hoato y osadia.

De primera impresién, esé sujeto era alta-

mente antipdtico. Altivo y soberbio, no inspi--

raba confianza. Tratado, resultaba peor. Su
alma estaba templada en su despotismo.
Rosinsky dirieidse directamente haecia don-
de-estaba la Princesa, y al aleanzarla, ineli-
‘nése reverenciosamente ante ella, y le beso la

mano, no perdiendo este agradable detalle, pa-
ra.otra ocasién, el incanto Enrique.

La Princesa habia disimulado un gesto de
disgusto al ver aparecer a Rosinsky, y procu-
raba, estando él a su lado, delante de la gen-
te, que no trasecendiera a su exterior el eno-
Jo que le causaba su compafifa.

Rosinsky saludd también a Enrique, puesto
que éste estaba entonces eon la Princesa; y el
australiano, al fijarse en que el desconoecido
llevaba un pendiente en una oreja, se eché a
reir con toda su alma, y comentd:

—i Qué curioso! {Un hombre con pendien-
tes!

Rosinsky domin6 sus nervios. que acostum-
braban exaltarse, y respondié al que hacia
burla de sus adornos faciales:

—ULos pendientes y la cortesia son costum-
bres de mi pais, caballero. :
_Enrique comprendié su metida de pata, pero
como no habia puesto mala intencién en su .
broma... no se arrepentia demasiado de haber-
la hecho. En adelante no se fijaria en deta-
lles de esa clase, aunque viese a un hombre con

corsé y un faldero en la mano.

Al alejarse Rosinsky de la Princesa, ‘ésta,
temblorosa, advirtié a Enrique:

—Tenga usted cuidado. Ese sefior se enoja
pronto y su enojo es mortal...

El interés que le habia demostrado la Prin-
cesa habia admirado a Enrique, y deseoso de

Loade
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saber quién era ella, se lo pregunté al viejo
aristoerata.

—Esa sefiora es la princesa Nadia Ramiroff,
de Rusia. :

—ijArrea! ;Una Princesa? Pero, jde ver-
dad? ;Si lo viera Tom!..

Y al pronunciar este nombre, Enrique ce-
rr6 los ojos para contemplar en su clara ima-
ginaeién sus praderas, sus amigos... su tierra
amada... pero algo velaba los bellos paisajes...
algo magnifico... embriagador...

...E]l recuerdo de la Prinecesa.

Dos meses después, el sobrino de Austra-
lia, sometido a todas las transformaciones de
la moda, seglin los canones rigurosos de su
tio, no acababa de dejar el pelo de la dehesa
libre y selvatica donde naecid.

El viejo aristicrata se habia convertido cn
su maestro de eeremonia. No le dejaba a sol
ni a sombra. Lias molestias que se tomaba con
él tenian doble motivo. Primero, para ir con
un buen mozo, que atraia a las lindas ninfas,
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que eran su flaco, y en segundo lugar, por
complacer a su amigo el pintor.

Enrique se esforzaba en imitar los estudia-
dos gestos de su preeeptor gratuito; pero de
vez en cuando cometia alguna que otra tor-
peza. Era duro aprender a ser “elegante”.

Pero por quien mis interés tenia Enrique
en convertivse en un hombre “chic”, era por la
Prinecesa, a la que le llevaba un sentimiento
jamdis experimentado por él y que aerecia al
correr de los dias.

Cierta tarde, cl viejo aristéerata y Enrique
fueron al “Galeon de Oro”, lugar maritimo
de espareimiento y de placer donde los ele-
gantes t¢ reunian a tomar el te.

Ll pintor también habia ido alli, y tuve la
maldita suerte de cneontrar a “la ballena sen®
timental”, que estaba dispuesta a comérselo
como un vulgar pez.

Lia romdntica salchichonera se pereeia por el
tio de Lnrique. A pesar de sus afios, le en-
contraha seductor, enloqueeedor. | Por ¢l, cuan-
do quisiera, ecomo quisiera, se divoreiaba de su
marido! j Ella era artista tambicn!

—David; gpor qué no me mira usted sen-
timentalmente, como los artistas saben mirar?
—Ile deeia suplicante en aquellos momentos en-
tre sorbito y sorbito de helado de fresa.

Y David, tentado solamente por el dinero
de la “ballena”, se sacrificaba haciendo el hi-
poerita con ella.
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Tia Princesa ocupaba-un velador hacia'da
popa del galedn, mirando al mar.

Enrique,-al verla; no pudo resistir al deseo
de reunirsele, y cuando lo hizo, prescindien-
do de la compania del viejo aristéerata, des-
cubrié en los ojos de ella el brillo de la ale-
gria.

Se habian visto a menudo, y su simpatia
eonvirtiose  paulatinamente en verdadero
amor.

—; Empieza usted a encontrar este pais
tan interesante como su amada Australia?—
preguntéle clla sonriente, incitdndole con la
mirada a confesarle la verdad.

—10h, en Australia no hay hermosas Prin-
eesas, como aquil...

—;No? {Qué raro!

—Las Princesas hermosas son escasas, muy
escasas... Y0 1o colozeo mAs que a una... y
no puede haber otra mdis hermosa...

—Usted no conoce ¢l mundo... Usted no
gabe atin lo que es la verdadera hermosura...

—Princesita delos ojos bellos, dichoso me
considero yo con haberla visto, y cicgo acep-
taria quedarme, si la luz de esas dulees mi-
radas aceptase ser mi guia para siempre...

—Los aires de Lia Riviera le han vuelto
pocta, seiior Burden... Pero me place escu-
charle... Tienen sus palabras un sonido'tan
sinecero...

—FEs mi corazén el que habla, Princesa..
Jamds supe expresarme de este modo... aun-
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que, en verdad, jamé4s conoei a una mu;er
como usted...

—Claro... Como en Australia no hay Prm-
cesas...

—Burlese de mi, si quiere, porque todo en
usted me es grato.

Enrique, apasionado, cogié las manos de
la Princesa, y las estreché entre las suyas.
Tropezose con un brazalete, y le examind eurm-
samente.

— Le gusta esta joya? Es un recuerdo de
1:1111111.1.

Ella se quité dicho brazalete, y como En-
riquc se fijaba con insistencia en una ins-
eripeién, en caracteres desconocidos para el
se la tradujo:

—Quiere decir: “No me abandones jamas”.

—“No me abandones jamds”—repitié En-
rique eomo sofiando—. §Quién podria abaun-
donar a usted?

BEl idilio pareefa no tener fin; pero unos
ojos por los que asomaba la ira, cansdronse
de espiar, ¥ su dueiio encargose de interrum-
pirlo.

Ese era Rosinsky, que se hallaba en otro
velador, solo. La mutua atraceion de que se
daban pruebas la Prineesa y Enrique le era
altamente desagradable, y no la podia tole-
rar. Mandé a un camarero con un recado a
la Princesa. Este recado consistia en entre-
garle un papelito.

La encantadora rusa desdoblé dicho papel.
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y al leer lo que en él habia escrito, palideci6
y sus miradas buscaron al que mandara
traérselo.

Rosinsky, sonriéndole, saludéla desde su
velador y, en rapida transicién, fruncié el
cefio, amenazador.

Lia Princesa releyé el papel, sin que Enri-
que viese su turbacién, y su contenido le dic-
t6 una resolueién que pondria en prictica en
cl acto.

El precitado papel era un recorte de perio-
dico con esta noticia:

Ha sido asesinado otro pretendiente de la
princesa Ramiroff, el conde Dimiriez, que lra-

taba de llevarle a Rusia...

Si, si. Debia separarse de Enrique. Olvidar
gue habia llegado a amarle. El sacrificio que
su renuncia representaba, tornd pilidas como
la muerte sus lindas meji'las.

Enrique, al volverse a ella, después de con-
templar, por diserecién, un tanto apartado,
¢l especticulo del sol cayendo sobre el mar
alla en lo infinito, reparé en la demacracién
del rostro de la Princesa y, amoroso, pregun-
téle la causa:

—Nadia, jqué tiene usted? :

La Princesa se sobrepuso a su emocién, y
false6 sus sentimientos:

—Caballero; yo no he autorizado a usted
para llamarme por mi nombre, tan familiar-

mente... Usted me obliga a recordarle la dis-
tancia que nos separa...

Desconcertado, Enrique se disculpé:

—Perdon, Princesa; yo no he querido ofen-
der a usted...

Ella no le permitié darle explicaciones, y
salié del “Galeén de Oro”, alejandose por la
playa.

Rosinsky la siguié y, al aleanzarla, asi ha-
blaron:

—( No quiere usted permitirme ser feliz si-
quiera un momento?

—Sefiora; jpor qué busea usted la feliei-
dad tan lejos teniéndola a la mano?

—Porque esa felicidad que usted me brin-
da no la querré nunea.

—Ya sabe usted lo caro que cuesta a los
hombres el que usted se obstine en mirarlos
tiernamente con sus bellos ojos. No se olvide
de su situacién, porque mi paciencia se aca-
ba... Esto es s6lo una advertencia para su
joven salvaje.

— Es intolerable ! En todas partes ve usted
enamorados y pretendientes. |Si yo apenas
conozeo a ese jovenl..

—Esta bien. Entonces basta de esperas y
venga conmigo.

—No. Con usted, nunca. | Nunca!

—i Pues ha de ser!

Rosinsky trataba de dominar la resisten-
cia de la Princesa, foreejeando con ella, que
rehuia su eontacto.




En el galeén-bar, Enrigue trataba de ex-

plicarse por qué la Princesa habia dejado en- .

cima de un sillén de mimbre el brazalete que
é] contemplara un poco antes y cuya inserip-
cién ella le tradujo; y ereyendo que ello in-
dieaba un ruego suyo de no abandonarla ja-
més, jurdbase acatar ese deseo, aun a riesgo
de su vida, si conviniere.

Y ocurrié que Enrique, presenciando. la
disputa que sostenian Rosinsky y la Prince-
sa, a la que el misterioso personaje trataba

duramente, no titubeé en acudir en defensa ,

de-ella.

Dos hombres habfan estado espiando a En- -
rique y, al verle dirigirse hacia Rosinsky, re- .

suelto a presentarle batalla, le siguieron.
Eran dos amigos del extrafio sujeto.
Rosinsky no sospechaba la intromisién de

Enrique en sus asuntos particulares, y su.
sorpresa y deseo de vengarse fueron tan ex-
traordinarios como el temor de la Princesa .
por la suerte del hombre que ella habia lle-

gado a amar sinceramente.

Enrique no llovaba armas. Le bastaban Jos
puiios; pero Rosinsky, desenvainando un bas
tén de estoque que le proporcionaron sus:com-

phices. le contuvo a prudente distancia,

.—Retire usted. ese asador de cocinero y
batémonos como los hombres, a punetazos—
le dijo Enrique.

—Yo sblo me bato con mis iguales. Mas_

quiero_ darle una leceidn. .
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Y como sus dos sicaries lé guardaban las
espaldas, Rosinsky hizo filigranas con el es-
toque acompafiindose con burlas.

— Ve usted? Al cuello, Ahora, a la corba-
ta. Es muy divertido, jverdad?

Enrique rabiaba ante su impotencia de
contestar con los pufios a su adversario y, sin
medir sus impulsos, intenté desarmarle, cor-
tindose sin proferir queja alguna, y expo-
niéndose a una muerte segura. Rosinsky no
perdia ocasion de pinchar, y cuando Enrique,
agotadas sus furias de lobo en defensa de'la
mujer amada, eayo6 rendido sobre unas roecas,
Rosinsky, riéndose e¢inicamente, despididse de
él con este aviso: :

—La préxima vez, amiguito, no me c¢onten-
taré con esto. Sirvale de advertencia.

Jadeante, herido en el cuerpo y'e¢n el al-
ma, Enrique miré con odio al miserable co- -
barde, y su mayor placer seria vengarse en
relacién con la ofensa que le habia inferido
delante de la Prinecesa. :

Esta pas6 momentos de terrible angustia,
no pudiendo hacer nada en ayuda de Enrique.

Rosinsky, al alejarse con sus dos sicarios, '
también le dié a ella un consejo. ;

—El interés que demuestra usted por ese .
joven es peligroso para él y para usted. Le
doy a usted el Gltimo plazo hasta la noche del
Carnaval para reunirse conmigo como es su
obligaeidn...

La Princesa pronuncié entre dientes- una
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maldicién, y tan pronto como pudo hacerlo se
reunié con Enrique, cuyo valor, por su cau-
sa, agradecié emocionada, lamentando honda-
mente lo suecedido.

Enrique oculté su sufrimiento para son-
reir a la Prineesa, y le preguntd, mostrando-
le el recuerdo familiar:

Enrique no levaba armas. Le bastaban los
puiios.

—;Qué me quiso usted decir al dejarme
este brazalete? ,
—Ya se lo diré mis adelante, pobre amigo
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mio. Ahora lo que interesa es curar sus he-
ridas.

Y clla misma, con ternuras de novia, hizo
de enfermera. '

Llegé la noche del Carnaval.

Demetrio Rosinsky habia adquirido en un
islote apartado de La Riviera un vicjo easti-
llo que habia hecho restaurar suntuosas
mente.

Di6 6rdenes a su gente, para llevar a cabo
un plan que habia forjado respeeto a la Prin-
cesa. Se trataba de raptarla y condueirla a
dicho castillo. Una caneoa automévil estaria
dispuesta en el mar.

Enrique habia sido dado de alta aquel dia
por ¢l doctor, pero imponiéndole la condieion
de no hacer locuras, olvidindose por comple-
to de las fiestas del Carnaval.

El consejo, ficil de dar, era de dificil obe-
diencia, pues si la Princesa asistia al Daile,
ipodria Enrique resistir a la tentaciéon de
verla?
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" La Princesa estaba ya en la fiesta, medis
tando en el jardin, | Qué horrible era pensar
que Rosinsky iba a presentarse para exigirle
que le siguiese!

Katya, la anciana nodriza de la Prmccsa.
enterada de las exigencias de Rosinsky, vié.

a Enrique, y le dijo, alarmada:

—Ahora lo que interesa es curar sus heridas.

~—Yo sé que la Princesa ha de partir esta
noche con Rosinsky para evitar a usted un
peligro que le amenaza.

JOh!  Sacrificarse Nadia por é1!No lo de-

bia consentir! | Ah, si el villano pudiera caer
en sus manos!
" Buseé a Nadia en la fiesta. | Qué ansiedad!
No la encontraba en ninguna parte. Al fin
di6 con ella en el jardin. '

—¢Por qué ha venido usted ?—reprochéle
dulcemente ella.

—Ya ve usted, estoy a su lado, asi, tal eo-
mo estaba en mis habitaciones... porque sa-
bia que usted me necesitaba. Yo he jurado
protegerla, y cumpliré mi juramento. -

—Tengo miedo, mi buen australiano, mie-,
do por usted... i

—i Miedo de Rosinsky? ;Oh, Princesa! S6-
lo hay una cosa que me interesa en el mun-!
do, ¥ es que yo la amo a usted y no he de dar
cuenta de cllo a ese Rosinsky.

—i Pobre amigo mio! No sabe usted la ver-
dad. Rosinsky pretende ser mi marido.

—iSu marido!

—Si... Eseticheme usted.. Rosinsky vino
de Bulgaria a Rusia en el perfodo més terri-
ble de la revolucién soviética. Consiguié gran
predicamento entre los terroristas. Prometi6
salvar a mi familia, y el preecio cra casarme
con él. Me resisti, y él, comprando y falsifi-
cando documentos, ha podido simular un ma-
trimonio legal que en realidad no existe. A
pesar de sus promesas, mi familia fué ejecu-
tada, y yo pude escapar con Katya de las ga- .
rras de ese monstruo antes de que me obliga-
ran a unirme con €1, Desde entonces me per-
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sigue alegando derechos de marido, sélo para
ostentarme como una joya. Si llega a ave-
riguar que le amo a usted, le matard sin re-
medio.

—-j Nadia, por todo lo que has sufrido, por
1o buena que cres, yo te adoro, y no te dejaré
partir con ese chacal!

Lia traicién acechaba. Rosinsky descontaba
la presencia de Enrique con la Princesa, y la
uposicién de éste a su partida. Por esa razén
hahia confiado la misién del rapto a sus ri-
carios, dirigidos personalmente por él, por lo
que pudiera ocurrir.

Y cuando los dos enamorados, tras de la
confesion de sn amor, prometianse no aban-
donarse, dos de los asalariados de Rosinsky
sa apoderaron de la Princesa, obligdndola a
ponerse un disfraz, que representaba una vie-
ja con una cabeza de cartén enorme, y un ter-
coro se cneargaba de luchar con Enrique.

Rosinsky y sus dos mercenarios, también
disfrazados, llevando del brazo, a la fuerza,
a la Princesa, atravesaron ¢l salén, sin que la
presencia del misterioso bulgaro llamase mas
que de ordinario Ja ateneién de la gente. pues
lejos estaban todos de suponer que raptaba a
la Princesa.

Enrique, a pesar de que sus heridas reela-
maban ain mucho reposo, luchaba desespe-
radamente con el asesino que le habia desti-
nado Rosinsky, y su afin de salvar a la Prin-
cesa centuplicaba sus energias.
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Acogotando en tierra a su enemigo, le ame-
nazé de muerte si no le decia en seguida a
donde habia llevado Rosinsky a Nadia, y cué-
les eran los medios mds rdpidos para llegar
hasta cila.

El miserable, perdido sin remisién, cantd
de plano, y Enrique le dejé por muerto, cuan-
do se le presentaron su tio, “la bailena senti-
mental” y el viejo aristderata.

—1Qué pasa f—inquirid. ol tio.

—i Rosinsky ha secuestrado a la Princesa!
—eritd ¢l sobrino cchando a correr cn diree-
eibn al mar.

Aqui apoderése Enrique de una lancha au-
tomovil, y dirigiése hae’a el ecastil o, en ¢l
que acababan de llegar Rosinsky y su presa,
quedando fuera, de vigilancia, los dos sica-
rios que la raptaron por su cuenta.

—Quitate el abrigo, amor mio. Bstds aqui
en tu casa—Ile dijo Rosinsky a su supucsta
mujer cuando entraron cn el castillo.

—Querrd usted deeir mi efrcel—contesté
ella apartindose con repulsion,

—Pareces fatigada, querida mia. Ven, que
nuestro nido ya estd preparado.

—ij Serd usted capaz de cometer semejan-
te infamia?

—ijAh! gno es de su agrado, Prineecsa? Si
prefiere usted una habitacién aparte, también
estd dispuesta. Véala.

Le mostré un subterrineo.

~—; Qué va usted a hacer?
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—=Comprendo que es usted muy dificil de
convencer, y voy a proporcionarle el medio
de cambiar de opinién. Mi primera mujer
también sufrié esta prucba.

—A pesar de todo, nada conseguird usted.

—Es lo que vamos a ver.

Rosinsky encerrd a la linda Princesa en el

— Rosinsky ha secuestrado a la Princesa!

subterrdneo, y abri6 una llave de paso del
agua del mar.

Horrorizada, la Princesa esperaba la muer-
. te, no dispuesta a entregarse a las garras del
-aberrecido enemigo.

1529

Las agnas entraban furiosamente en el sub-
terraneo, y cuando cubrian casi por cntero
a la Princesa, Rosinsky, al verla desmayada,
la sacé de alli, confiando que en adelante no
se negaria a sus plLtLIlbiOIlCS

Enrique llegaba al pie del ecastillo, pero
la guardia puesta a la puerta del mismo tenia
que ser derribada, y como no llevaba armas,
inspirdle el rcoucrdo del boomerang, al encon-
trar en la canoa automévil que utilizé Ro-
sinsky, dos arrimaderos, o sea, dos palos for-
mando gancho para arrimar las embareacio-
nes al desembareadero, y rompiendo dichos
palos en su parte representando media luna,
los esgrimié como aunténticas armas austra-
lianas, y lanzélos con tal destreza, que ases-
t6 un formidable golpe en las sienes a cada
uno de aquellos gunardianes, poniéndoles fue-
ra de combate.

Libre el paso, entré en el eastillo, ecuando
Rosinsky tornaba en si a la Princesa, y arre-
metiendo contra él con la furia de la vengan-
za, le derribé con los puiios; y al tenerle en
tierra, bromeé como el vencido lo hm1era con
él en otra ocasién.

—Vera usted qué bien recuerdo su leccién.
Al cuello; ahora, a la corbata... Yo no me ba-

' to mas que con mis iguales y a la vista estd

que usted se halla debajo de mi.

Enrique le daba atn ocasién a su rival de
defenderse, pues tenfa unos deseos inmensos
de batirse con armas nobles eon él y, en su
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ceguera, Rosinsky cayo al subterrineo, y en
su cafda, su cuerpo hizo funcionar la combi-
naciéon de la puerta, enterriandose ¢l mismo
cn su tumba.

El tio de Enrique, “la bal'ena sentimental”
v el viejo aristéerata llcgaron con fuerzas cn
aquellos monientos, ¥y su asombro no fué vul-
gar al ver abrazado al australiano con la
Princesa, proclamando de tan magnifica ma-
nera que en amor no hay distaneias, sino no-
bleza, corazén, labios de mujer que llevan a
las mas temerarias empresas...

t Qué dirian los muchachos de las praderas
al enterarse de la aventura de su jefe? | Me-
nudo apuro tendrian todos cuando tuvieran
que asistir a la boda! A buen seguro que pre-
ferirfan declararse en huelga a ponerse cue-
llo planchado.
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